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Vorwort
Diese Anleitung hilft Ihnen beim sicheren Gebrauch des DRM-44. Das
DRM-44 wird im Folgenden kurz ,,Produkt” genannt.

Diese Anleitung richtet sich an den Bediener mit Grundlagenwissen in der
Audio-/Veranstaltungstechnik.

Die elektrische Installation darf nur von qualifiziertem Fachpersonal
gemal den Vorschriften fur elektrische und mechanische Sicherheit in
Ihrem Land durchgefihrt werden.

Anleitung verfiigbar halten

Diese Anleitung ist Bestandteil des Produkts.
Die Anleitung vor dem ersten Gebrauch aufmerksam durchlesen.
Die Anweisungen und Vorgaben in dieser Anleitung beachten.

Die Anleitung wahrend der Nutzungsdauer des Produkts
aufbewahren.

Die Anleitung zum Nachschlagen verfiigbar halten.

Wenn die Anleitung verloren geht oder unleserlich geworden ist, beim
Hersteller eine Neue anfordern.

Die Anleitung mitliefern, wenn Sie das Gerat verkaufen oder auf
andere Weise weitergeben.

Urheberrecht

Diese Anleitung enthalt Informationen, die dem Urheberrecht
unterliegen. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung des Herstellers
darf diese Anleitung nicht in irgendeiner Form kopiert, gedruckt, verfilmt,
verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden, weder vollstandig noch
in Auszugen.

© MONACOR INTERNATIONAL GmbH & Co. KG
Alle Rechte vorbehalten.

Herstelleradresse

MONACOR INTERNATIONAL GmbH & Co. KG

Konsul-Smidt-Str. 68
28217 Bremen

Germany
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Begriffsdefinitionen

0SC (Open Sound Control) ist ein Netzwerk-Protokoll zur Ubertragung
von Steuerdaten und Audio-bezogenen Parametern zwischen Geraten
und Software.

Dante (Digital Audio Network Through Ethernet) ist eine Technologie
zur Ubertragung von Audiosignalen (ber ein normales IP-Netzwerk
(Ethernet).

DSP (Digital Signal Processing) ist ein spezieller Prozessor (oder
Software), der Audiosignale in Echtzeit digital verarbeitet.

THD+N ist die Beschreibung, wie stark ein Audiosignal durch ein Gerat
verzerrt und verrauscht wird.

Es setzt sich aus zwei Teilen zusammen:
THD (Klirrfaktor): unerwinschte harmonische Verzerrungen
(Oberwellen)

N (Noise): Rauschen (z. B. elektronisches Grundrauschen)

Sicherheit

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Produkt dient zur Verbindung zwischen Computersoftware, Sound-
Synthesizern und anderen Multimedia-Geraten, die OSC unterstutzen.
Das Produkt ist nur fur den Innenbereich bestimmt und darf nicht in
feuchten Raumen verwendet werden. Die Verwendung des Produkts ist
nur im zulassigen Temperaturbereich von 0 °C bis 40 °C gestattet.

Zum bestimmungsgemalien Gebrauch gehdren das Lesen, Verstehen
und Befolgen der Anweisungen in dieser Anleitung.

Jeder andere Gebrauch gilt ausdrucklich als nicht bestimmungsgemal.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Elektrischen Schlag vermeiden

Das Produkt nur im zuldssigen Temperaturbereich verwenden.
Das Produkt nicht im Freien oder in feuchten Rdumen verwenden.

Das Produkt nur an eine vorschriftsmaRig installierte Steckdose mit
Schutzkontakten anschliel3en.

Die verfugbare Spannung darf nicht héher sein als die auf der
Ruckseite des Gerats angegebene Spannung.
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Das Produkt an eine gut zugangliche Steckdose anschlie3en, damit Sie
es bei einem Storfall schnell vom Stromnetz trennen kdnnen.

Keine ortsveranderlichen Mehrfachsteckdosen, Verlangerungskabel
oder Netzteile anderer Gerate an der Ruckseite des Gerats platzieren.

Das Netzkabel und das Ethernet-Kabel ausschlieRlich mit trockenen
Handen berthren.

Das Netzkabel und das Ethernet-Kabel nicht knicken, nicht
einklemmen, nicht Uber scharfe Kanten legen oder anderweitig
beschadigen.

Das Produkt nur verwenden, wenn das Produkt, das Netzkabel und
das Ethernet-Kabel ordnungsgemal3 funktionieren.

Wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird, den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

Das Produkt vor offenem Feuer und heilRen Flachen schitzen.
Das Gehause des Produkt niemals 6ffnen.

Im Falle eines Schadens zur Reparatur an den Vertriebspartner vor Ort
wenden. Die Kontaktdaten sind auf dem Lieferschein bzw. auf der
Rechnung angegeben.

Keine mit Flussigkeit gefullten Gefal3e auf das Produkt stellen.
Keine Metallgegenstande auf das Produkt stellen.

Wenn FlUssigkeit die elektrischen Teile beruhrt, das Produkt sofort
vom Stromnetz trennen.

Wenn ein Fremdkdrper in das Produkt gelangt, sofort vom Stromnetz
trennen.

Verletzungen vermeiden

Das Netzkabel und das Ethernet-Kabel so verlegen, dass es nicht zur
Stolperfalle wird.

Uberhitzung vermeiden
Die Luftungséffnungen nicht abdecken und den Mindestabstand fur
eine ausreichende Beluftung von 5 cm einhalten.

Bei der Installation in einem Schrank oder Flightcase fur eine
ausreichende Beluftung sorgen.

Das Produkt nicht Uber einen langeren Zeitraum in der Nahe von
Warmequellen aufstellen und verwenden.
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Horschaden vermeiden

Durch zu hohe Lautstarken kann Ihr Gehor irreparabel beschadigt
werden.

Vermeiden Sie die Dauerbeschallung bei maximaler Lautstarke.

Umweltschaden vermeiden

Das Produkt und seine Komponenten nach den am Einsatzort
geltenden Bestimmungen entsorgen.

Sachschaden und Funktionsstorungen
vermeiden

Schaden am Produkt vermeiden

Lassen Sie das Produkt nicht fallen.
Vermeiden Sie StoRbelastungen.

Lassen Sie das Gerat sich an die Umgebungstemperatur anpassen,
um Kondenswasserbildung im Inneren zu vermeiden.

Kabelbruch vermeiden

Falsches Handhaben von Kabeln kann zu Beschadigung fuhren.
Kabel nur am Stecker ziehen.
Kabel nicht knicken oder quetschen.

Schaden durch falsches Reinigen vermeiden

Reinigen mit scharfen Reinigungsmitteln kann zu Schaden am Gerat
fahren.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats bei leichten
Verschmutzungen ausschliel3lich ein weiches Tuch.

Verwenden Sie bei starken Verschmutzungen ausschliel3lich sanfte
Reinigungsmittel. Stellen Sie dabei durch Probieren an einer
verdeckten Stelle sicher, dass das Reinigungsmittel nicht die
Gehdauseteile und Tasten angreift.
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Schaden des Gerats durch unsachgemaf3e Reparatur
vermeiden

» Offnen Sie niemals das Gehiuse des Gerats.
P Lassen Sie das Gerat ausschlieBlich durch Fachpersonal reparieren.

Gestaltungsmerkmale der Warnhinweise

GEFAHR

Hinweise mit dem Wort GEFAHR warnen vor einer

gefahrlichen Situation, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihrt.

Hinweise mit dem Wort WARNUNG warnen vor einer
gefahrlichen Situation, die mdglicherweise zum Tod

oder zu schweren Verletzungen fiihren kann.

VORSICHT

Hinweise mit dem Wort VORSICHT warnen vor einer
Situation, die zu leichten oder mittleren Verletzungen

fuhren kann.

Gestaltungsmerkmale der Hinweise auf
Sachschaden

Diese Hinweise warnen vor einer Situation, die zu
Sachschaden und eingeschrankter Funktionalitat
fuhrt.
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Beschreibung

Aufgabe und Funktion

Das Produkt ermdglicht die Verbindung zwischen Computersoftware,
Sound-Synthesizern und anderen Multimedia-Geraten, die Open
Sound/System Control (OSC) unterstutzen.

Das Produkt kann von verschiedenen OSC-Anwendungen auf Tablets,
Android-Smartphones, iPhones, Laptops und Desktop-Computern
gesteuert werden.

Uber Plattformen wie "TouchOSC" und "OSCPilot" kénnen eigenen
Anwendungen ohne umfangreiche Programmierkenntnisse erstellt
werden.

Das Produkt wandelt 4 symmetrische Analogeingange in DANTE®-
Netzwerkaudio um.

Das Produkt wandelt auRerdem DANTE®-Netzwerkaudio in 4
symmetrische Analogausgange um.

Es kdnnen bis zu 6 Produkte Uber Ethernet in Reihe geschaltet werden.

Zwei Produkte kdnnen nebeneinander in ein Rack (19”) eingesetzt
werden.

Produkteigenschaften

Analoge/Dante-Netzwerk-Audiobrucke flr Festinstallationen

Alle 4 (LINE/MIC) Eingange sind mit -20 dB PAD und 48 V
Phantomspeisung ausgestattet

GIGABIT-Ethernet-1/0 basierend auf einem Hi-Speed-Marvell-Switch
(keine Verbindungsverzdgerungen)

Integrierte DSP-Audioverarbeitung auf allen Kanalen
10 parametrische Equalizer an jedem Ein- und Ausgang
Kompressor / Limiter an jedem Ein- und Ausgang

Vollstandig konfigurierbare 8x8-AUDIO-MATRIX zwischen Ein- und
Ausgangen fur lokale Vormischung und flexibles Routing

Konfigurierbare Verzégerung des Audiosignals an allen Ausgangen,
bis zu 34 Meter

Speichern und Abrufen von bis zu 8 Benutzervoreinstellungen
Hohe Audioqualitat: S/N > 120 dB ~ THD: < 0,003 %

General Purpose Input (GPI), Anschluss von Schaltern,
Potentiometern, Steuergeraten und Alarmsystemen
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® General Purpose Output (GPO), Steuerung aller Arten von externen
Geraten

Entspricht dem Standard IEEE 802.3-2005 fur Informationstechnologie

Gegen Funkstérungen geschutzt

Produktubersicht

POWER & OUTPUT @ OUTPUT & OUTPUT @& OUTPUT @ )

l ‘} M 0 N Aco R SIGIcLIP siGicup SIGICLIP siGicLIP
PORT1 @ % P

INPUT @& INPUT © INPUT INPUT

DRM-44 1/O INTERFACE
PORT 2

& Dante

Nr. Beschreibung

1 POWER-LED:
Die LED leuchtet bei Stromversorgung rot.

2 Signal/Clip LEDs:
Die LEDs leuchten grun, wenn der jeweilige Kanal Audiosignale
empfangt.

Die LEDs leuchten rot, wenn die Audiosignale den jeweiligen
Kanal Gbersteuern.

3 48V-Taste:
Das Aktivieren dieser Taste legt einen Gleichstrom-Offset von
+48V (Phantomspeisung) an die Signalleitung an.
Diese Taste leuchtet rot, wenn die +48 V Stromversorgung auf
dem jeweiligen Kanal aktiviert ist.

4 PAD-Taste:
Das Aktivieren dieser Taste dampft das Audiosignal um 20dB.
Die Taste leuchtet blau, wenn die PAD-Dampfung auf dem
jeweiligen Kanal aktiviert ist.
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24V DC/500mA PORT 1 (PoE)

(CED CID) GUD, CED) \ WIS, &, &I, eI, o\

P R A S S A S A B (IR R T N R W W S N T T AL A
\\

Vs IN ¥ Vi N Vi N
o S RS IS A A MY THLE IHLETHL L _+@I””//”l‘
. E 8

[ T T W VO W W U N N NN w\oeuu\)' he ol
i-,—:‘:

i Y PORT2
QUTPUT 1 OUTAUT 2 QUTPUT 3, OUTPUT & LﬁmJ GPO2 GPO3 GPO4 ﬁ X c € s ? i

WO 0B UOW: MANAL

Nr. Beschreibung

5 AUDIO IN:
3-polige Buchse zur Eingabe symmetrischer Audiosignale.

6 GPI (Universaleingang):
In der Software kdnnen diese Pins als digitaler oder analoger
Eingang konfiguriert werden.
FuUr jeden GPI-Pin stehen ein 3,3-V-Versorgungspin und ein
Massepin zur Verfigung. Der Signalpegel muss zwischen Masse
und 3,3V liegen.

7 POWER IN:
+24-V-Gleichstromanschluss zum Einschalten der Box, wenn kein
PoE verfugbar ist.

8 ETHERNET-Anschlisse:
Verbinden die Dante-Box mit dem Netzwerk. Sie kdnnen auch als
Switch verwendet werden. Fur die Stromversorgung der
Dante-Box Uber POE muss Port 1 verwendet werden.

9 Aktivitats- und Geschwindigkeits-LEDs:
Die Aktivitats-LED leuchtet grun.
Die Geschwindigkeits-LED leuchtet gelb.
Beide zeigen den Netzwerkstatus an.

10 GROUND:
Masseanschluss zum Erden des Produkts.

11 GPO (Universalausgang):
Diese Pins sind Open-Collector-Ausgange mit einem
Reihenwiderstand von 1 kQ.

12 AUDIO OUT:
3-polige Buchse zur Ausgabe symmetrischer Audiosignale.

10
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Beschreibung

Funktion der Aktivitats- und Geschwindigkeits-LEDs:

beide LEDs aus

keine Netzwerkverbindung

grune LED an, gelbe LED aus

100/10 Mbit/s-Verbindung erkannt

grune LED an, gelbe LED an

1 Gbit/s-Verbindung erkannt

grune LED blinkt

Netzwerkaktivitat

Technische Daten

Abmessungen (B x H x T)

222 mm x 44 mm x 205 mm

Gewicht

1,4 kg

Leistungsaufnahme

12W

Verhaltnis

PoE 802.3af PoE-Standard
(maximal 57V /0,35 A)

Frequenzgang 20 - 20.000 Hz (+/- 1 dB)

Eingangssignal-Rausch- 117 dB

Verhaltnis

Ausgangssignal-Rausch- 120 dB

THD+N < 0,003 % bei 1 kHz, 0 dB
A/D-Auflésung 24 Bit

Abtastfrequenz 48 kHz
Einsatztemperatur 0-40 °C

Stromversorgung

DC 24 V (maximal 0,5 A)

Eingangspegel

maximal +20 dBu

Ausgangspegel

maximal +20 dBu (@ 0 dBfs)

PAD

-20dB

Ethernet-Anschlisse

2x Neutrik RJ45 Ethercon (Gigabit)

11




MONACOR’
Produkt lagern und transportieren ZZINTERNATIONAL

Auspacken und Lieferumfang priifen

Die Teile des Produktes der Originalverpackung entnehmen.

Prifen, ob alle Teile des Produktes mitgeliefert wurden.

Den einwandfreien Zustand der Teile prufen.

Den Hersteller kontaktieren, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.
Das Produkt bei Beschadigungen nicht verwenden.

Lieferumfang

Gebrauchsanleitung
DRM-44
Netzkabel

Produkt lagern und transportieren

Das Produkt stets in der Originalverpackung transportieren.

Das Produkt und seine Komponenten an einem trockenen, vor Sonne
geschutztem Ort lagern.

In Betrieb nehmen

Produkt anschlieRen

Das Produkt kann auf zwei verschiedene Arten mit Strom versorgt
werden.

Stromversorgung tiber Gleichstrom

Das Produkt mit dem mitgelieferten Stecker an eine geregelte
Gleichstromversorgung mit 24 V und mindestens 0,5 A anschlieRBen.

Die Ethernet-Verbindung zwischen mehreren Geraten wird in Reihe
geschaltet. Um Latenz und Taktabweichungen zu vermeiden,
durfen maximal sechs Gerate Uber Ethernet in Reihe geschaltet
werden.

12
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Stromversorgung tiber PoE-Netzteil

Das Produkt Uber einen PoE-Switch oder PoE-Injektor an die
Stromversorgung anschliel3en.

Das Produkt hat eine maximale Leistungsaufnahme von 12 W. Nur Port 1
ist PoE-fahig. Port 2 dient nicht zur Stromversorgung eines anderen
Produkts Uber PoE. Port 2 kann zur Verbindung eines anderen Produkts
Uber Ethernet verwendet werden.

Gigabit-Switches und Cat5-E-Kabel gewahrleisten eine hohe
Leistung.

Ein 100-Mbps-Switch kann verwendet werden, die Anzahl der
Audiokanale ist begrenzt (<32) und QoS (Quality of Service) muss
aktiviert sein.

Die Verwendung von EEE-Switches (Energy Efficient Ethernet oder
.Green Ethernet”) vermeiden, da dies zu einer schlechten
Synchronisationsleistung und gelegentlichen Aussetzern fihren
kann.

13



MONACOR’
In Betrieb nehmen ZZINTERNATIONAL

Dante Controller installieren

Bevor das Produkt verwendet werden kann, mussen alle Gerate erkannt,
konfiguriert und die Audiosignale zwischen den verschiedenen Geraten
geroutet werden.

Um die Dante Software kostenlos herunterzuladen, muss ein Konto
erstellt werden.

Den Dante Controller Uber den folgenden Link herunterladen:
https://www.audinate.com > products > software > dante-controller

Weitere Informationen zur Verwendung des Dante Controllers sind
unter dem folgenden Link zu finden:

https://www.youtube.com/watch?v=xr1dJSwWNZ9g

Die Software bietet einen Hilfebereich, der Gber die F1-Taste
erreichbar ist.

Sobald das gesamte Audio-Routing abgeschlossen ist, kann die Webseite
fur weitere Konfigurationen ged&ffnet werden.

-k Dante Controller - Netzwerkansicht - o X
Datei Gerdte Ansicht Hilfe
o B B M e & @ Primarer Taktgeber DRM-44 @
Routing Gersteinformationen Taktgeberstatus Netzwerkstatus Ereignisse
-2 Dante cD
.3
53
Sender filtern EEZonaa
Ll = =]l ]
EERR
o SIEIEIE
Q‘ cher 28218
Empfanger filtern EEEE
< < < <
a o aao
X A
+  Gerét sperren
BB Eemptanger (1)
+ Medienart © pRM44 -
) £ DANTE IN1
=+ Audio-Abtastrate
£ DANTE IN2
=+ Synchronisierung mit Extern b DANTE IN3
€ DANTE IN4
+ Latenz
=+ Abonnement
+ TXMulticast-Stréme
+ R
=+ Pull-up-Abtastrate
3 | 1 Gerite Multicast Audio-Bandbreite 0 bps ereignisprotokoll [Jll  Monitor des Takigeberstatus [l

Monacor Discovery Tool installieren
Um das Produkt in einem lokalen Netzwerk zu finden und zu 6ffnen,

ohne die IP-Adressen zu kennen, die Anwendung ,Monacor Discovery
Tool” herunterladen.

Die Anwendung auf dem Endgerat installieren.
Das Produkt mit demselben lokalen Netzwerk verbinden.

III

Das ,Monacor Discovery Tool” starten.

14
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Firmware aktualisieren

Das Produkt muss Uber die neueste Version des ,Monacor Discovery Tool”
verfugen.

Produkte mit der neuesten Firmware werden grin angezeigt.

Produkte mit alter Firmware werden rot angezeigt.
Um die Firmware zu aktualisieren, gehen Sie wie folgt vor:

Die Schaltflache ,View Changelog” (1) drucken, um die neuen
Funktionen und Fehlerbehebungen anzuzeigen.

ISCOVE] ool (v]... -
@ MONACORD ry Tool (v1.2.0) O X

rsion info: Embedded 1.3.5, Disco gelog) Download Updated.  RefreshCG

1 Device found

1P:192.168.2.180 &

Die Schaltflache ,Download Update” (2) dricken, um die neueste
Firmware mit dem Namen ,DanteBox.xfc” herunterzuladen und zu
speichern.

Project Settings

| Firmware |

Select the new firmware to update the device

| Firmware file: | pyrchsuchen... | Keine Datei ausgewahlt. |

Die Webseite des Produkts 6ffnen.
Die Schaltflache ,Zahnrad” (3) drucken.

Output DRM-44 ® CONNECTED o @

Analog Out 2 Analog Out 3 Analog Out 4 Dante Out 1 Dante Out 2 Dante Out 3 Dante Out 4

15
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Die neue Datei ,,DanteBox.xfc" auswahlen.
Die Schaltflache ,Update” dricken.

Die LEDs am Produkt blinken.

Das Produkt wird neu gestartet und die Weboberflache wird wieder
angezeigt.

Bedienen

Die verschiedenen Elemente und Funktionen der Software werden Uber
eine Hilfefunktion beschrieben.

Die Schaltflache ,Fragezeichen” driicken, um die Hilfefunktion zu
aktivieren.

Den Mauszeiger uber die Elemente auf der Weboberflache bewegen,
um mehr Gber ihre Funktionen zu erfahren.

Beispiel:

| Input I Output | DRM-44 ® CONNECTED © @

Compressor Delay Close X

+20 Frequency Gain

=]

[

| Move the handle to set the frequency and gain.
The frequency, gain and Q (or S) can also be configured
via the dedicated sliders on the right.

f B : 'IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
I

16
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Entsorgen

Die Umverpackung ist recyclebar.

Das Verpackungsmaterial nach Ablauf der Lebensdauer gemal3 den
far Ihr Land oder den Standort geltenden Vorschriften entsorgen.

ﬁ Elektrische und elektronische Gerate, die mit diesem Symbol

gekennzeichnet sind, durfen nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden. Die Gerate koénnen gefahrliche und
umweltgefahrdende Stoffe enthalten.

Das Produkt gemal den fur Ihr Land oder den Standort geltenden
Vorschriften entsorgen.

Fur weitere Fragen oder Informationen tber die Entsorgung Ihres
Produkts an Ihre értlichen Behoérden oder Ihren Handler wenden.

Konformitatserklarungen

Das Produkt entspricht den Anforderungen der aktuellen europaischen
und nationalen Richtlinien.

Die EU-Konformitatserklarung ist verfigbar unter:
https://www.monacor-webshop.de

Beachten Sie die Bestimmungen des Landes, in dem Sie die Produkte

verwenden.

Informieren Sie sich vor der Inbetriebnahme der Produkte aulRerhalb

Deutschlands bei der MONACOR-Niederlassung oder der
entsprechenden Behdrde des Landes.

17
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